sanbnyiod /(2 1) ouelel @

g
PLIB\ BISEI) PAIpUY &
WINS|eA\ UBA eljauJo) alin[ » 0'7/Aq/s95U21|/610°SUOWIWI0IBAIRRII//:SANY
euliwey g '9SU9DIT |[euolleudalu] 0’y UollNqlilly

SUOWILIOY) 9AIIL3JD) B JBPUN Pasuadl| S JOM SIyL

(3d) eaquio)
euesns ‘(1) eduelp edsel) ealpuy @
WINS|EA\ UBA Bl|9UJ0) 3N &
euliwey &

ebanJopN
e aebayd 7/ elbanioN ul opueAlLy

Jou’saliolisepl|
S|eAtaay H

15 woyY S9LI0]S vYdaI'l
I

ebanJiop e aebay) %
eID3AION Ul OpueALLIY

vali




Avkomst
"3 Arrivals

I miei due fratelli ed io siamo arrivati in
Norvegia nel dicembre del 2016. Indossavamo
abiti estivi perché pensavamo che in Norvegia
avrebbe fatto caldo come in Somalia. Ma
quando arrivammo in aeroporto stava
nevicando. Avevamo freddo, il clima era gelido.
Sebbene avessimo portato varie valigie, c'erano
solo abiti estivi dentro.

Os meus dois irmaos e eu chegamos a Noruega
em dezembro de 2016. Estavamos a usar roupas
de verdo porque pensavamos que estaria tao
guente na Noruega como na Somalia. Contudo,
quando chegamos ao aeroporto, estava a nevar.
Tinhamos frio e o tempo estava gelado. Apesar
de termos trazido algumas malas, sé tinhamos
roupas de verao la dentro.
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I primi giorni in quella cittadina sono stati molto
strani. Nevicava, faceva freddo e non c’'era molto
da vedere. Le strade erano completamente
vuote. Le poche persone che incontravo
sembravano fredde e poco amichevoli. In
Somalia c'e gente dappertutto, quindi qui ogni
cosa sembrava estranea. Mia madre e le sue
amiche ci hanno fatto dei regali, e poi lei ci ha
portato ad acquistare vestiti invernali.

Os primeiros dias na cidade da mama foram
muito estranhos. Estava frio e a nevar e nao
havia muito para ver. As ruas estavam
completamente vazias. As poucas pessoas que
conheci pareciam frias e pouco amigaveis. Na
Somalia havia pessoas em todo o lado, por isso
tudo aqui parecia estranho. A minha mama e os
seus amigos deram-nos alguns presentes e
depois ela levou-nos a comprar roupas de
inverno.

Se fossi rimasta in Somalia, penso che adesso
sarei gia madre. Forse avrei gia diversi figli. In
Somalia non avrei tutte le opportunita che ho
adesso. Mi sento fortunata a vivere in Norvegia.

Se eu tivesse ficado na Somalia, penso que ja
teria sido mae. Talvez ja tivesse tido muitos
filhos. Se eu tivesse ficado na Somalia, ndo teria
tido as mesmas oportunidades que tenho tido
agora. Sinto-me sortuda por viver na Noruega.
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Dopo la scuola vado in un centro gestito da
volontari dove mi aiutano a fare i compiti. Li
frequento anche un corso di cucito.

Depois das aulas vou a um centro dirigido por
voluntarios onde me ajudam com os meus
trabalhos de casa. Também participei num curso
de costura no centro.

In Somalia non sono mai andata a scuola né ho
fatto corsi eccetto la scuola coranica. Non
sapevo leggere né scrivere. Ora ho imparato a
scrivere sia in norvegese che in somalo, e molte
altre cose. Senza istruzione, sentivo che non ero
nessuno. Ora mi sento informata e felice.

Na Somalia, nunca fui a escola nem fiz nenhum
curso, exceto a Escola do Alcordo. Nao sabia ler
nem escrever. Agora aprendi a escrever tanto
em somali, como em noruegués, e muitas
outras disciplinas. Sem estudos, sentia que nao
era ninguém. Agora sinto-me uma pessoa com
conhecimento e feliz.



